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Schweizerdeutsch

1977/1

Appenzeller Heimatdichtung

Julius Ammanns Gesamtwerk «Appezeller Spréch ond Liedli»

Erstmals liegt von Julius Ammann
(1882-1962), dem wohl bedeutend-
sten Appenzeller Mundartdichter,
die Gesamtausgabe seiner im Lau-
fe der Jahre entstandenen und er-
schienenen Gedichtsammlungen
vor. Als Einleitung und willkom-
mene Erginzung entyvarf Prof. Dr.
Stefan Sonderegger ein knappes,
aber nuanciertes Portrdt vom Le-
ben und Werk seines Landsman-
nes. Ammanns Themen kreisen um
die Eigenart und den Charakter des
Appenzellers, um sein Tagewerk
und natiirlich um den Zauber sei-
ner Berglandschaft. Und wie das
folgende Beispiel zeigt, offenbaren
seine Verse oft einen trifen, Herz
und Gemiit erfreuenden Humor.

En guete Witz

Vo Gdds zom Gdbris une
gohds tick gad erber gddch.
Gad d Appezellerpuure
send drom au topplet zddch.

Di allerschwerschti Chreenze
ischt volli ohni Gwicht.

S gohd all, wenn gad no s Pfiifli
im Muul recht wacker ziicht.

Do lehnt e lottrigs Manndli
bin Pascheli am Rddi.

Lueg, s Alter trockt en zdmme,
Er mag fascht nomme meh.

Bi dere Hitz die Bordi!
In Achzge isch es z vil!
Do chonnt sin neichschte Nochber,
mos au as glichlig Ziil.

«Chomm, gemmer dini Chreenze!»
Er need si no met Schwung.

«Lueg Barthli, wddscht zom Trddge
bini deer nomme z jung!»

So sddds de Sibezgjohrig.
So chreslid s dor die Hitz.
Jdd, dseri alte Manne

hend Lebesard ond Witz. (S.44)

Aber auch besinnliche Téne sind
Julius Ammann eigen, wie im fol-
genden Gedicht:

Off em Gopf

Gsiescht dei wie trebes Silber
wiit noe glinzt de See,

me mddnt, es gieng in Himmel
ond gspiiert kdn Chommer meh.

E Segelschiffli liiiichted
Sfascht wie n en Schwan so wiis,

wie wenn e Seel wor reise
voll Freud is Paradies.

Ond s ischt mer, s chim vom Himmel
e hobschi Melodie
ond doss ond [ meer inne

werd als voll Harmonie..  (S.264)

Heinricwf_l:cgilat die einheitli-
che Schreibweise (nach Dieth) be-
sorgt, woflir ihm der Leser Dank
weiss. Das wohlgelungene Werk,
von Ruedi Bannwart zart illustriert,
wird bei allen Mundartfreunden
auf reges Interesse stossen.

Th. A. Hammer

Deutschfreiburger Ahren

Eine Heimatvereinigung stellt ihren Mundartschriftstellern
grossziigig ein Jahrbuch als Forum zur Verfiigung.

Vor zehn Jahren hat der Verein fiir
Heimatkunde des Sensebezirks als
«Meien us um Seiselanny eine An-
zahl Mundarterzihlungen und -ge-
dichte herausgegeben. Dem ver-
griffenen Heft folgt nun ein zwei-
tes, wieder reichhaltiges: die Choer-
eeleni, Korndhren aus dem Frei-
burgerland.

In der eigenartigen Sensler Mund-
art und in der genauen, ausspra-
chenahen Schreibweise (nach den
Richtlinien der Deutschfreiburgi-
schen Arbeitsgemeinschaft) enthilt
das Heft Gedichte von Alfons
Aeby, bemerkenswerte Kurzge-
schichten von Pirmin Miilhapser
(z.B. vom alten, modernen Deckel-
korb), mehrere Beitrige von Mein- -

rad Schaller und einige von Peter

Boschung (u.a. das trutzige Ge-

oGNS
dicht «Usi Spraach» in Hexame-

tern); ausserdem ist die bern-
deutschiahnliche Mundart von Jaun
durch eine Schilderung vom «Holz-
hack» und das deutsch-welsche
«Melangschi» der Freiburger Alt-
stadt durch ein Fussballergesprich
vertreten.

Aus der stattlichen Sammelschrift,
deren Texte durch mehr Worter-

klirungen fiir auswirtige Leser
leichter verstidndlich geworden wii-
ren, geben wir als Proben von
Meinrad Schaller einen kostlichen
Kindervers:

As schnyyt i schnyyt it schnyyt,
ggugg usi, wy das ahaghyyt!
‘(herunterwirft)

Hui, isch das as luschtigs Gsee:
wyttitm niit als Schnee uw Schnee!
D Schlitte viira, fort im Trab,
Hubel uufu Portli ab —

Rrumm!

E/Scho um! (i = offenes u)

und einige Spriiche, die — wie man-

» che Gedichte — nicht durchwegs

echt mundartlich sind (armiiede,

# Goldbarre, schetze):

/ Uf d Lengi tuet niiiit so armiiede as
wy ds Fulinze.
Ddm, wa am Vurtuurschten isch,
niitzt as Glas Wasser mee weder a
Goldbarre.
De Miieda (der Mude) scheizt o a
Strousack.

Moge das Heft das Verstindnis fir
diese wenig bekannten Dialekte
fordern und die Schriftsteller kriti-
scher mit sich selber machen!
Rudolf Triib
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